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See the notice on TED website

478853-2026 - Konkursas
Norvegija – Apsaugos nuo įsilaužimo signalizacijos sistemų montavimo darbai – Framework 
agreement for the procurement and installation of equipment connected to the existing Lenel 
OnGuardS2 access control system.
OJ S 131/2026 10/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bodø Kommune
E. paštas: jarl.richard.salamonsen@bodo.kommune.no
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Framework agreement for the procurement and installation of equipment 
connected to the existing Lenel OnGuardS2 access control system.
Aprašymas: The aim of this procurement is to enter into parallel framework agreements for the 
delivery of software, equipment, as well as maintenance and assistance services for the 
municipality ́s access control system (in this document referred to as AAK). The contracts are 
for expansions and changes to the existing Lenel OnGuradS2 system and tenderers must 
therefore have access to equipment, have Lenel OnGuradS2 certified technicians as well as 
be certified VAR (Value Added Reseller). Bodø municipality shall always have a robust, 
flexible, well-functioning and future oriented access control system.
Procedūros identifikatorius: 99779056-d656-4b8e-9bb2-72c90ffdaa92
Vidaus identifikatorius: 2026/23583
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: The procurement shall be made in accordance with the Act 
from 17 June 2016 no. 73 on public procurements (LOA) and the regulations from 12 August 
2016 no. 974 on public procurements (FOA). The procurement will be carried out as an open 
tender contest in accordance with PPR parts I and III. This procedure gives all interested 
tenderers the possibility to submit tenders for the competition. The framework agreement will 
be valid for 2 years, with an option to extend the framework agreement for a further 1+1 year, 
to a total maximum of four years. The estimated value of the framework agreement is between 
NOK 2.5 million and NOK 3.5 million excluding VAT per annum. This is equivalent to between 
NOK 10 million and NOK 14 million excluding VAT for the entire contract period of maximum 
four years (including options). The maximum financial limit for the framework agreement 
(including options) is NOK 18.2 million excluding VAT. See the requirement specifications, 
point 2.2 part 2 and annex 1 for further information on the contract's extent and content.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/478853-2026
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45312200 Apsaugos nuo įsilaužimo signalizacijos 
sistemų montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 35120000 Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai, 
42961100 Prieigos valdymo sistema, 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos, 
98395000 Šaltkalvių paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordland/Nordlánnda (NO071)
Šalis: Norvegija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 18 200 000,00 NOK

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Anskaffelsesforskriften - Procurement Regulations

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Framework agreement for the procurement and installation of equipment 
connected to the existing Lenel OnGuardS2 access control system.
Aprašymas: The aim of this procurement is to enter into parallel framework agreements for the 
delivery of software, equipment, as well as maintenance and assistance services for the 
municipality ́s access control system (in this document referred to as AAK). The contracts are 
for expansions and changes to the existing Lenel OnGuradS2 system and tenderers must 
therefore have access to equipment, have Lenel OnGuradS2 certified technicians as well as 
be certified VAR (Value Added Reseller). Bodø municipality shall always have a robust, 
flexible, well-functioning and future oriented access control system.
Vidaus identifikatorius: 2026/23583

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45312200 Apsaugos nuo įsilaužimo signalizacijos 
sistemų montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 35120000 Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai, 
42961100 Prieigos valdymo sistema, 79711000 Signalizacijos sistemų stebėsenos paslaugos, 
98395000 Šaltkalvių paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordland/Nordlánnda (NO071)
Šalis: Norvegija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 18 200 000,00 NOK
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Nacionaliniai žaliojo viešojo pirkimo kriterijai

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 8.3.3. Requirement for tax certificate Requirement: Tenderers 
shall have their tax, payroll tax and VAT payments in order. Documentation requirement: Tax 
certificate not older than six months from the tender deadline. Tax Certificate means: For 
Norwegian tenderers: › Tax and VAT certificate issued by the tax office via Altinn For foreign 
tenderers: › Foreign tenderers must submit equivalent certificates from their countries that 
show that they have their tax and duty payments in order. If the authorities in the relevant 
country do not issue such certificates, the tenderer shall submit a statement which states that 
all taxes and duties have been paid. The declaration shall be approved and signed by the 
tenderer's Financial Director/ person responsible for Finance.

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: The tenderer shall be a legally established 
company. Documentation requirement: Norwegian tenderers: › Company Registration 
Certificate Foreign tenderers: › Confirmation that the tenderer is registered in a trade register 
or company register in accordance with the law in the country where the tenderer is 
established.

Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: The tenderer shall have sufficient financial 
strength to be able to fulfil the contract. Documentation requirement: The tenderer's Annual 
Financial Statements including notes with the Board's and auditor's reports from 2023 and 
2024. In addition tenderers are requested to present a credit rating, not older than six months 
from the tender deadline, from a certified credit rating company. The Contracting Authority 
reserves the right to carry out a credit assessment itself. The financial strength will be 
assessed on the tenderer's turnover, liquidity, solidity and debt ratio.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: The tenderer shall have the necessary 
implementation ability to fulfil the contract. Documentation requirement: A short, overall 
description shall be given of the company, including: › Account of the company ́s core 
competence related to the scope of the delivery. › Description of how the tenderer is organised 
for the execution of this contract, as well as the tenderer ́s available capacity. › A description of 
how much of the contract the tenderer is considering putting away to sub-suppliers.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: Tenderers shall have good experience from 
relevant and comparable deliveries. 'relevant and comparable deliveries' means assignments 
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of a relevant nature and scope that can be expected as call-offs under the framework 
agreement Documentation Requirement: Description of the tenderer's up to three most 
relevant and comparable assignments from the last three years. Tenderers shall document 
fulfilment by filling in the attached template for reference descriptions; See Annex 4: Reference 
Descriptions. If a tenderer has signed certificates from previous assignments available, they 
are to be enclosed.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: The tenderer shall have a documented and 
implemented quality assurance system/management system. Documentation requirement: A 
short description of the tenderer's quality assurance/management system. The description 
must, however, be so detailed that the Contracting Authority can undertake an independent 
assessment of whether the tenderer's quality assurance/management system can be 
considered well-functioning for this contract. If a tenderer is certified in accordance with ISO 
9001 or equivalent quality assurance certifications, it is sufficient to enclose a copy of a valid 
certificate.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: Tenderers shall have a documented and 
implemented environmental management system. Documentation requirement: A brief 
description of the tenderer's environmental management system that the tenderer will use for 
carrying out this contract. The description must, however, be so detailed that the Contracting 
Authority can undertake an independent assessment of whether the tenderer's environmental 
management system can be seen as well-functioning for this contract. If a tenderer is certified 
in accordance with ISO 14001 or equivalent certifications, it is sufficient to enclose a copy of a 
valid certificate.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Requirement: Tenderers shall have a documented and 
implemented HSE system. Documentation requirement: A brief description of the tenderer's 
HSE system. The description must, however, be so detailed that the Contracting Authority can 
undertake an independent assessment of whether the tenderer's HSE system can be 
considered well-functioning for this contract. The response must state that the HSE system will 
comply with the requirements in the Internal Control Regulations. If a tenderer is certified in 
accordance with ISO 45001 or equivalent certifications, it is sufficient to enclose a copy of a 
valid certificate.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: norvegų kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumentų adresas: https://permalink.mercell.com/271798137.aspx

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://permalink.mercell.com/271798137.aspx
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: norvegų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos

https://permalink.mercell.com/271798137.aspx
https://permalink.mercell.com/271798137.aspx
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 3
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Salten og Lofoten tingrett
Informacija apie peržiūros terminus: See the tender documentation for further information.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Bodø Kommune

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bodø Kommune
Registracijos numeris: 972418013
Pašto adresas: Kongens gt. 23
Miestas: BODØ
Pašto kodas: 8006
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordland/Nordlánnda (NO071)
Šalis: Norvegija
Ryšių centras: Jarl Richard Salamonsen
E. paštas: jarl.richard.salamonsen@bodo.kommune.no
Telefono numeris: +47 75555000
Fakso numeris: +47 75555018
Interneto adresas: http://www.bodo.kommune.no
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Salten og Lofoten tingrett
Registracijos numeris: 826723122
Miestas: Bodø
Pašto kodas: 8006
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordland/Nordlánnda (NO071)
Šalis: Norvegija

mailto:jarl.richard.salamonsen@bodo.kommune.no
http://www.bodo.kommune.no
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0423bd0c-fc36-4594-987a-316f280007db  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 09/07/2026 10:57:40 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 09/07/2026 11:46:14 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 478853-2026
OL S numeris: 131/2026
Paskelbimo data: 10/07/2026
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